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Fur weitere Informationen Uber die Villa Kennedy, die Collection sowie Online-Buchungen
besuchen Sie bitte www.roccofortehotels.de

For more information about Villa Kennedy or our Collection and to book online,

please visit www.roccofortehotels.com






Das marchenhafte Anwesen der Villa Kennedy ist der perfekte Ort, um das wunderbare
Gluck der Zweisamkeit gebihrend zu zelebrieren. Das Offnen der Pforte beschert
Ihnen den ersten von vielen unvergesslichen Momenten.

Welcome to Villa Kennedy. Originally built in 1904 as a stately family home, the
immaculately restored building is now a five-star hotel offering a luxurious setting
for both intimate and grand celebrations.



Ein glamourdser Empfang oder rauschendes Fest, unser Innenhof bietet eine
einzigartige Szenerie fur Ihren schénsten Tag im Leben.
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GenieBen Sie die Vorbereitungen — wir ibernehmen die Organisation von A bis Z.

From cocktails to private dining, our wedding planner and banqueting team wiill
attend to your every need.




Historische und moderne Raumlichkeiten bieten die einmalige Kulisse
fur lhre Traumhochzeit.

Nine beautifully designed reception rooms.
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Haupteingang
Main Entrance
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Innenhof/ Courtyard Ludwig
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JFK's
Bar & Lounge

Restaurant Gusto

Villa Spa
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Salon 1
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Salon 4 Salon 3




Raumkapazitaten / Room Capacities

Raume / Rooms m2 ft2 Empfang / Runde Tische /
Reception Dinner
Salon Walter Kolb 32 344 wAE 12
Salon Ludwig Erhard 73 785 70 44
Wintergarten rRE rEE 30 wHEE
Salon 1 47 505 40 20
Salon 2 35 376 25 10
Salon 3 50 528 40 20
Salon 4 43 516 40 20
Salon 5 34 364 20 10
Konrad Adenauer Ballsaal 326 3510 320 200
Konrad Adenauer Foyer 134 1442 120 55
Balkon * k% *k% 80 * %%

Folgende Raume lassen sich miteinander verbinden:

Salon 1 bis 3
Salon 4 und 5

The following rooms can be connected:

Salon 1to 3
Salon 4 and 5
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Tauchen Sie ein in den 15 gen Pool, entspannen Sie in der Sauna oder

genieBen Sie eine unserer wohltuenden Massagen im Villa Spa.

Indulge in a pre or post nuptial treatment at the luxurious Villa Spa.



Zimmer und Suiten
* 163 Gastezimmer inklusive 29 Suiten, einige
der Zimmer verfuigen Uber einen Balkon
e Alle Zimmer sind ausgestattet mit Klima-
anlage, zwei Telefonleitungen, Fax und
Hochgeschwindigkeits-Internetzugang,
Flachbildschirmfernseher mit 40 Programmen,
interaktive Filmauswahl und 1500 Musiktiteln
sowie internationale Radiosender, Minibar und
einen Zimmersafe
Marmorbadezimmer mit FuBbodenheizung,
separater Dusche und hochwertigen Produkten
Annehmlichkeiten fur Kinder auf dem Zimmer
wie Bademantel, kleine Slipper und Kinder
Hygieneartikel. Kinder Check-in, altersgerechte
Zeitschrift, Willkommenstberraschung, Kinder-
Speisekarte fur Roomservice und im Restaurant,
Babysitter und kindgerechte Stadtfihrungen
auf Anfrage

Restaurant & Bar

® Restaurant Gusto

® JFK’s Bar & Lounge

¢ Innenhof

e Kaminzimmer und Wintergarten

Hochzeiten und private Feste

¢ 1 Ballsaal fur bis zu 300 Personen

¢ 8 Bankettraume (historisch und modern);
5 davon kénnen miteinander verbunden werden;
alle Raume verfugen Uber Tageslicht und einer
einmaligen Atmosphare

 Offentliche Garage

Villa Spa

¢ 8 Behandlungsraume inklusive eines Partner-
raumes und 3 ManikUre-Stationen

¢ 15 Meter langen Pool und Jacuzzi

¢ Sauna und Dampfbad ftr Damen und Herren

e Ruheraum und Spa-Garten

¢ Fitnessraum mit Geraten von Technogym

¢ Gesichtsbehandlungen und Massagen mit
organischen Produkten

¢ Spezielle Arrangements fur Braut und
Brautigam

Serviceversprechen

o Alles aus einer Hand

e MafBgeschneiderte Vorbereitung durch einen
personlichen Hochzeitsplaner

¢ Hochzeitspauschale als rundum Paket

e Individuelle MenU- und Buffetberatung

e Traumhafte Kulisse fur lhre Fotografie

¢ Bugel und Kleiderpflege auf Anfrage

e Wascherei-Service (Lieferung am gleichen Tag)

¢ Kostenfreier Schuhputz-Service

® 24-Stunden Roomservice

o Zusatzlicher Abendservice des Zimmers

e Concierge-Service

¢ Transfer vom/zum Flughafen (gegen Aufpreis)

Anreise

¢ 15 Minuten vom internationalen Flughafen
Frankfurt

¢ 5-10 Minuten vom Hauptbahn Frankfurt

VILLA KENNEDY

FRANKFURT

Kennedyallee 70, 60596 Frankfurt, Germany. Tel +49 69 717 120 Fax +49 69 717 122 000
FUr Online-Buchungen besuchen Sie bitte www.roccofortehotels.de



MUSEEN

. Museum fur Moderne Kunst

. Schirn Kunsthalle

. Goethemuseum

. lkonen-Museum

. Museum fur Angewandte Kunst
. Museum der Weltkulturen

. Deutsches Filmmuseum

. Deutsches Architekturmuseum
. Museum fur Kommunikation

. Stadel Museum

. Liebighaus

. Museum Giersch

. Judisches Museum

. Historisches Museum









A Marrakech
Future Opening

¥ Edinburgh

I Manchester

4 London

A Brussels

%I Berlin

SF Frankfurt

A Munich

I Florence

1 Rome

Sicily S

SF Prague

St Petersburg -

¥ cairo

Future Opening

S Luxor

Future Opening S Abu Dhabi

°F Jeddah Future Opening

Future Opening



Sie sind auf der Suche nach einem romantischen Ort fur lhre Flitterwochen?
Bitte sprechen Sie mit Ihrem Event Planer der Villa Kennedy, welcher lhnen gerne
weitere Informationen zu anderen Rocco Forte Hotels gibt.

Experience the art of simple luxury in thirteen other destinations, perfect for your

honeymoon. Speak to your Villa Kennedy event planner to discover other Rocco
Forte Hotels.
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Sizilien — der passende Ort, um lhre Flitterwochen in vollen Zigen zu
genieBen.

Wake up to the rich and colourful heritage of romantic Sicily at Europe’s
most exciting resort. Verdura Golf & Spa Resort is set on a vast 230
hectare estate amongst olive groves that fall away from the mountains
to a 1.8km private beach.
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Nehmen Sie sich nach lhrem groBen Tag eine Auszeit und verweilen Sie in einem
unserer Hotels — jedes ist so individuell wie Sie.

Set over three floors, The Augustine’s exquisite Tower Suite offers panoramic views
of Prague. The Collection’s newest hotel is set in seven historic buildings, including
a 13th century monastery, located right in the heart of Prague.



Reservations
To book online please visit
www.roccofortehotels.com

Italy
Hotel Savoy +39 055 27 35 1
Hotel de Russie +39 06 32 88 81

Belgium
Hotel Amigo +32 2 547 4747

Germany
Hotel de Rome +49 1805 123 370
Villa Kennedy +49 1805 123 360
The Charles Hotel +49 1805 123 380

Russia
Hotel Astoria +7 812 494 5757

International Reservations

Switzerland
Le Richemond +41 22 715 7000

UK
The Balmoral +44 131 556 2414
Brown’s Hotel +44 20 7493 6020
The Lowry Hotel +44 161 827 4000

Please call the following numbers in your region
to book any hotels from the Rocco Forte group.

France 00 800 7666 6667
Germany 00 800 7666 6667
Italy 00 800 7666 6667
Japan 0120 868 285
Mexico 001 888 217 3054
Netherlands 00 800 7666 6667

Argentina 0800 444 0905
Australia 1800 101 693
Austria 00 800 7666 6667
Bahrain 8000 4454
Belgium 00 800 7666 6667
Brazil 0800 891 3577
Canada 1888 667 9477

Czech Republic 800 143448 Russia +7 812 494 5759

For all other countries please use one

of the following numbers.

Calls are charged at international rates.

Americas +1 407 673 4373 Europe +49 69 664 19 603
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Republic of Ireland 00 800 7666 6667

Saudi Arabia 8008656037
Spain 00 800 7666 6667
Sweden 00 800 7666 6667
Switzerland 00 800 7666 6667
United Arab Emirates 8000 65 0592
United Kingdom 00 800 7666 6667
United States 1 888 667 9477
Venezuela 0 888 3 99 3540

Asia Pacific +65 6232 5563
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